
 

Zmluva o poskytovaní služieb   

„Upratovanie dopravných prostriedkov“ 

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov  

(ďalej len „zmluva“) 

  

Čl. I  

Zmluvné strany   

Objednávateľ: 

Obchodné meno:  Dopravný podnik mesta Košice, akciová spoločnosť  

Sídlo:   Bardejovská 6, 043 29  Košice  

Zastúpená:  Ing. Roman Danko, predseda predstavenstva a poverený generálny riaditeľ  

     Mgr. Marcel Čop, člen predstavenstva  

Osoba zodpovedná 

za plnenie zmluvy: _____ _____ 

     ___ _________ 

IČO:    31 701 914  

DIČ:   2020488206  

IČ DPH:   SK2020488206  

Bank. spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.  

IBAN:     SK36 1111 0000 0066 1018 6006  

SWIFT/BIC:   UNCRSKBX   

Zapísaná v registri: Obchodný register Mestského súdu Košice, oddiel: Sa, vložka č. 559/V  

Kontakt:    autobusy- telefón:____ ___ ___; email: _____._____@dpmk.kosice.sk 

     električky- telefón: ____ ___ ___; email: ___._________@dpmk.kosice.sk 

Internetová adresa: www.dpmk.sk   

  

(ďalej len „objednávateľ“)  

 

a  

Poskytovateľ: 

Obchodné meno:  JStore, s.r.o. 

Sídlo:   Hviezdoslavova 26, 013 05 Belá 

Zastúpená:  Jakub Kubík, konateľ 

Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy: Jakub Kubík 

IČO:    51 949750 

DIČ:   2120918932 

IČ DPH:   SK2120918932 

Bank. spojenie:  UNIKREDIT BANK 

IBAN:   SK08 1111 0000 0015 5491 2006 

Zapísaná v registri: Obchodný register Okresného súdu Žilina, oddiel: Sro, vložka č.: 78949/L 

Telefón:    _________   ; email: jstore@jstore.sk 

Internetová adresa:  www.jstore.sk 

  

(ďalej len „poskytovateľ“)  

http://www.dpmk.sk/
http://www.dpmk.sk/
http://www.jstore.sk/
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Čl. II Predmet zmluvy  

  

1. Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie upratovacích a čistiacich služieb verejných dopravných 

prostriedkov – autobusov a električiek. Frekvencia poskytovania služby a rozsah upratovania 

dopravných prostriedkov je súčasťou Opisu predmetu zákazky uvedenej v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

 

Čl. III Miesto výkonu prác  

  

1. Upratovanie a čistenie dopravných prostriedkov  sa vykonáva v areáloch Objednávateľa: 

• Bardejovská 6, 043 29 Košice 

• Hornádska 10, 040 01 Košice 

• Železiarenská 45, 040 15 Košice Šaca. 

 

Čl. IV Osobitné požiadavky na plnenie   

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje k hospodárnemu nakladaniu s vodou, elektrickou energiou a ostatnými 

médiami, ktoré mu boli poskytnuté k dispozícii pre výkon služby. 

 

2. Objednávateľ poskytne na účely poskytovania služieb bezplatne elektrickú energiu na osvetlenie 

pre  používané stroje a zariadenia, ako aj teplú a studenú vodu.  

 

3. Objednávateľ umožní zamestnancom poskytovateľa prezliekanie a uskladnenie technických 

a čistiacich prostriedkov v priestoroch na to určených bezplatne v rámci svojich možností. 

 

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo upravovať počty čistených dopravných prostriedkov podľa 

skutočne vypravovaných dopravných prostriedkov, najmä s ohľadom na plánované i neplánované 

výluky, sviatky, školské prázdniny, i na zmeny v platnosti cestovných poriadkov. Počty dopravných 

prostriedkov  sa môžu posúvať aj v rámci areálov Hornádska, Bardejovská a Šaca z jedného na druhý 

a opačne, zmeny môžu byť aj v pomere upratovaných dopravných prostriedkov . 

 

5. Objednávateľ si vyhradzuje právo meniť čas realizácie jednotlivých stupňov upratovania dopravných 

prostriedkov. 

 

6. Na základe vzájomnej dohody je možné meniť uvedené časy pre realizáciu jednotlivých stupňov 

čistenia - upratovania dopravných prostriedkov. Dopravné prostriedky pristavené v daný deň 

na čistenie musia byť v daný deň aj dokončené (aj keď bude dopraný prostriedok  pristavený tesne 

pred ukončením pracovnej doby 15.30 hod.) a tak pripravený k výprave.  

 

7. Denné čistenie dopravných prostriedkov bude možné prispôsobiť na základe dohody objednávateľa 

a poskytovateľa podľa vzniknutej situácie, ktorá nie je opísaná v tejto zmluve.  

 

8. Poskytovateľ je povinný viesť evidenciu uprataných dopravných prostriedkov na tlačivách (dvojmo 

1x pre objednávateľa a 1x pre poskytovateľa), podľa druhu upratania, kde zástupca objednávateľa ich 

potvrdí ako aj vizuálne skontroluje kvalitu vykonaných prác. Všetky tlačivá a knihy je potrebné 

archivovať pre prípad kontroly (súčasť účtovnej dokumentácie). 

 

9. Poskytovanie služby, ktorá je uvedená ako položka č. 2 v Prílohe č. 1 a č. 2 (ďalej len položka č. 2) tejto 

zmluvy bude počas trvania tejto zmluvy zabezpečené na základe písomných čiastkových objednávok. 
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Každá čiastková objednávka na položku č. 2 musí obsahovať presnú špecifikáciu služby, miesta plnenia, 

množstva a ceny. Objednávku môže objednávateľ zaslať poskytovateľovi elektronickou poštou 

(emailom) na emailovú adresu uvedenú v záhlaví zmluvy. Doručením čiastkovej objednávky 

poskytovateľovi sa čiastková objednávka považuje za potvrdenú. Poskytovateľ sa súčasne zaväzuje 

najneskôr nasledujúci pracovný deň zaslať objednávateľovi oznámenie o zaevidovaní objednávky podľa 

tohto bodu. 

 

10. Čiastkové písomné objednávky položky č. 2 budú vystavené v súlade s touto zmluvou na základe 

prevádzkových potrieb objednávateľa. Poskytovateľ berie na vedomie, že objednávanie služby (položky 

č. 2) je právom objednávateľa nie jeho povinnosťou. Uvedenie predpokladaného množstva predmetu 

plnenia v tejto zmluve nezaväzuje objednávateľa na odobratie predmetu plnenia v predpokladanom 

množstve, ani k žiadnym pravidelným odberom, a ani nezakladá ďalšie práva poskytovateľa vrátane 

práva na náhradu škody voči objednávateľovi z titulu ušlého zisku v prípade, ak tento nedodrží 

predpokladané množstvá predmetu plnenia položky č. 2 v zmysle tejto zmluvy. 

 

Čl. V Cena a platobné podmienky za poskytované služby  

 

1. Cena je dohodnutá v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov 

a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z.z., ktorou sa tento zákon vykonáva.  

  

2. Objednávateľ uhrádza poskytovateľovi za vykonané upratovacie služby dohodnutú cenu podľa 

„Cenovej ponuky“ a „Technickej a cenovej špecifikácie predmetu zákazky “ uvedených v Prílohe č. 2, 

ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. V zmluve sú uvedené len predpokladané množstvá 

položiek, ktoré je možné počas zmluvnej lehoty meniť podľa skutočnej potreby.   

  

3. Fakturáciu za skutočne poskytnuté služby vyhotoví poskytovateľ, vždy za predchádzajúci ukončený 

mesiac do 10 dní od ukončenia mesiaca. Dodávateľ vyhotoví zvlášť faktúru za upratovanie 

dopravných prostriedkov – električiek a zvlášť faktúru za upratovanie dopravných prostriedkov – 

autobusov. K fakturáciám predloží originál záznamu poskytnutých služieb (čiastočné, celkové, 

komplexné, dočisťovanie, mimoriadne, aj grafity,...) potvrdený zmluvnými stranami.  

 

4. K fakturovanej cene za vykonané služby bude účtovaná DPH podľa platných predpisov. 

 

5. Lehota splatnosti faktúry je 45 dní.  

  

6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 

Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Ak faktúra nebude obsahovať všetky 

náležitosti podľa platných právnych predpisov a údaje podľa tejto zmluvy, objednávateľ je oprávnený 

vrátiť faktúru poskytovateľovi na prepracovanie. Vrátením faktúry na prepracovanie prestáva plynúť 

lehota jej splatnosti a nová lehota začína plynúť až dňom vystavenia opravenej faktúry. Faktúru 

vyhotovenú v dvoch exemplároch zašle poskytovateľ na nasledovnú adresu: Dopravný podnik mesta 

Košice, akciová spoločnosť, Bardejovská 6, 043 29 Košice. Vo faktúre musí byť uvedené konkrétne 

číslo zmluvy, v zmysle ktorej sú služby fakturované.  

  

7. V prípade, že objednávateľ neuhradí faktúru do lehoty splatnosti, môže poskytovateľ účtovať úroky 

z omeškania vo výške 0,025 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.  

  

8. Poskytovateľ sa zaväzuje, že svoju pohľadávku nepostúpi tretej osobe.  
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Čl. VI Práva a povinnosti zmluvných strán  

  

A. Práva a povinnosti poskytovateľa:  

  

1. Vykonávať upratovacie a čistiace práce podľa stanovených podmienok v rozsahu a spôsobom 

uvedeným v článku IV. a Prílohy č. 1 a Prílohy č. 2 tejto zmluvy.  

 

2. Poskytovateľ je povinný vybaviť jednotlivé pracovné stanovištia vlastnými náhradnými technickými 

prostriedkami (vysávače, predlžovacie káble, hadice, trubice, škrabky, metly a pod.) v dostatočnom 

počte pre realizáciu uvedeného rozsahu služieb tak, aby v prípade poruchy alebo znefunkčnenia 

niektorých prostriedkov nebolo ohrozené alebo zdržiavané upratovanie vozidiel. Poskytovateľ je 

zodpovedný za vyčistenie všetkých pripravených vozidiel. 

 

3. V prípade nepriaznivej poveternostnej situácie po dohode s objednávateľom uskutoční zmenu 

v rozsahu čistenia. 

  

4. Používať výlučne svoje čistiace a technické prostriedky neohrozujúce životné prostredie, 

nepoškodzujúce zariadenie a interiér vozidla, v predpísaných koncentráciách. Prostriedky na čistenie 

skríň a grafitov a technologické postupy prác na túto činnosť musia byť schválené objednávateľom.  

  

5. Poučiť vlastných zamestnancov v spolupráci so zodpovedným pracovníkom DPMK, a.s. 

z prevádzkového poriadku pracoviska a o zákaze požívať alkoholické nápoje a omamné prostriedky 

na pracovisku. V prípade odôvodneného podozrenia z porušenia tohto zákazu, sú zamestnanci 

poskytovateľa povinní sa podrobiť dychovej skúške oprávneným zamestnancom objednávateľa, 

DPMK .a.s..  

  

6. Poskytovateľ zodpovedá za to, že jeho zamestnanci spĺňajú zdravotnú spôsobilosť pre výkon práce, 

odbornú spôsobilosť a majú platné povolenie ku vstupu zamestnancov do určených priestorov 

objednávateľa, DPMK .a.s. podľa miesta výkonu práce.  

  

7. Označiť pracovné odevy svojich zamestnancov názvom firmy prípadne identifikačným označením 

každého zamestnanca.  

  

8. Používať len vyhradené priestory.  

  

9. Čistenie vykonávať tak, aby po práci nezostalo pracovisko znečistené tuhými odpadmi, vrátane 

zberných kanálov.  

  

10. Uskladňovať tuhý odpad vo vlastných kontajneroch, resp. nádobách na to určených, na vlastné 

náklady vykonávať likvidáciu odpadu. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť ekologickú likvidáciu 

svojich čistidiel a odpadov na vlastné náklady. V prípade preukázateľného znečistenia priestorov 

objednávateľa odpadkami zamestnancov poskytovateľa, zabezpečiť ich odstránenie na vlastné 

náklady.  

  

11. Zabezpečiť bezpečnosť a ochranu zdravia zamestnancov v zmysle zákona č. 124/2006 Z.z. o BOZP 

a zabezpečiť úlohy požiarnej ochrany podľa platných zákonov Slovenskej republiky a EN a STN 

noriem o požiarnej ochrane.  
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12. Poskytovateľ zodpovedá za to, že všetci jeho zamestnanci sú preukázateľne preškolení z predpisov 

BOZP objednávateľa a na SÚKV aj v zmysle § 23 ods. 1 písm. a) vyhlášky č. 205/2010 Z.z. „Poučená 

osoba“ a na SÚATaTV v zmysle § 20 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. „Poučená osoba“.  

  

13. Poskytovateľ bude pri čistení dodržiavať všeobecne platné predpisy a zákony SR o ochrane vôd (únik 

ropných látok, koncentrovaných čistiacich prostriedkov a pod.). 

  

14. Ukončenie prác bezodkladne nahlásiť kontaktnému zamestnancovi objednávateľa a po vzájomnom 

odsúhlasení výkonov zaznamenať vykonané čistenie do súpisky záznamov o výkonoch, ktorá slúži 

ako podklad pre fakturáciu.  

  

15. Určiť kontaktných zamestnancov na odsúhlasovanie realizovaných výkonov a riešenie 

prevádzkových problémov spojených s organizáciou čistenia. Uvedení zamestnanci budú zároveň 

kontaktovaní v prípade zistených nedostatkov náhodnými kontrolami kvality zo strany objednávateľa.  

  

16. Aplikovať vlastný systém kontroly kvality vykonávaného čistenia, dodržiavania technologických 

postupov, rozsahov a kvality služieb.  

  

17. Zabezpečiť dodržiavanie času určeného na poskytovanie služieb čistenia podľa harmonogramu 

pristavovania.  

  

18. Odovzdať dopravné prostriedky do prevádzky len v prípade vykonania všetkých úkonov podľa druhu 

čistenia a v zmysle tejto zmluvy.  

  

19. Všetci zamestnanci poskytovateľa sú povinní zabrániť zneužívaniu informácií získaných v priebehu 

výkonu činnosti a poskytovateľ ich zaviaže mlčanlivosťou podľa § 79 zákona č. 18/2018 Z.z. o 

ochrane osobných údajov. Zároveň sú všetci zamestnanci poskytovateľa povinní dodržiavať zákaz 

fotografovania, filmovania alebo zhotovovania obrazových, zvukových záznamov na území, 

zariadeniach, prostriedkoch a v objektoch objednávateľa.  

  

B. Práva a povinnosti objednávateľa:  

  

20. Pristaviť poskytovateľovi dohodnutý počet vozidiel na čistenie v zmysle zmluvy.  

  

21. Priebežne oboznamovať poskytovateľa o zmenách prevádzkových poriadkov a predpisov 

objednávateľa. 

  

22. Určiť zamestnancov na odsúhlasovanie realizovaných výkonov a riešenie prevádzkových  problémov 

spojených s poskytovateľom čistenia. Uvedení zamestnanci budú zároveň kontaktovaní v prípade 

zistených nedostatkov náhodnými kontrolami kvality zo strany objednávateľa.  

  
23. Objednávateľ si vyhradzuje právo vykonávania náhodných kontrol poverenými zamestnancami. 

Náplňou kontrol bude najmä dodržiavanie technologických postupov, rozsahu a kvality čistenia. 

Miestom vykonania kontroly musí byť miesto vykonania vlastného čistenia.  

  

24. Objednávateľ si vyhradzuje právo:   
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- upravovať počty čistených vozidiel podľa skutočne vypravovaných vozidiel, najmä s ohľadom 

na plánované i neplánované výluky, sviatky, školské prázdniny i na zmeny v platnosti cestovných 

poriadkov, 

- meniť uvedené časy pre realizáciu čistenia - upratovania. Všetky vozidlá pristavené v daný deň 

na čistenie musia byť v daný deň aj dokončené a tak pripravené k výprave.   

  

C. Koordinácia práv a povinností zmluvných strán:  

  

25. Zmluvné strany si budú vzájomne odovzdávať organizačné a právne normy týkajúce sa predmetnej 

prevádzky a záujmov druhej zmluvnej strany. Zároveň sú obidve zmluvné strany povinné ich 

dodržiavať.  

  

26. Zmluvné strany budú úzko spolupracovať pri ochrane čistených dopravných prostriedkov proti 

poškodzovaniu a rozkrádaniu počas ich čistenia.  

 

 

Čl. VII Kontrolná činnosť 

  

1. Poskytovateľ vedie evidenciu všetkých stupňov čistenia označením vozidla a dátumu plnenia, kde 

zástupca objednávateľa potvrdzuje vykonané služby.  

  

2. Nedostatky zistené preberajúcim vedúcim pracovnej zmeny DO alebo určeným pracovníkom 

objednávateľa je nutné odstrániť poskytovateľom ihneď.  

  

3. Za nedostatok, ktorý je možné finančne postihnúť, sa považuje nedostatok neodstránený v celom 

rozsahu do 1 hodiny po písomnej výzve objednávateľa.  

  

4. Nedostatky zistené pri náhodných kontrolách musia byť vzájomne odsúhlasené zástupcom 

objednávateľa a poskytovateľa. Výsledky kontroly musia byť zaznamenané v súpiske - záznamoch 

o výkonoch objednávateľa, slúžiacej na evidovanie výkonov čistenia.  

  

5. V prípade preukázaného zistenia nedostatkov v kvalite čistenia a uplatnení bodu 3 článku VII. tejto 

zmluvy je objednávateľ oprávnený neuhradiť poskytovateľovi v plnej výške cenu za čistenie 

dopravného prostriedku, u ktorého bola zistená nekvalitná služba.  

  

6. Kvalita vyčistených dopravných prostriedkov bude hodnotená náhodnou kontrolou určenými 

zamestnancami objednávateľa. Hodnotiť sa bude dodržanie vykonania kvality úkonov podľa 

požiadaviek na konkrétny druh čistenia v zmysle Prílohy č. 1 tejto zmluvy.  

  

7. Každá reklamácia, resp. výzva na odstránenie nedostatkov musí byť písomne zaregistrovaná 

a podpísaná objednávateľom aj poskytovateľom.  

  

8. Dopravné prostriedky po vykonaní čistenia budú prevzaté iba v prípade bezchybného vykonania 

predpísaných úkonov.  

  

9. Ak objednávateľ pri výkone pravidelných kontrol zistí, že výkonný zamestnanec poskytovateľa bol 

v pracovnom čase pod vplyvom alkoholu alebo omamných látok, je oprávnený po prejednaní 

porušenia povinností s poskytovateľom uplatňovať zmluvnú pokutu vo výške 500,00 Eur za každý 
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vyššie uvedený prípad porušenia povinností. Tým nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu 

škody.  

Čl. VIII Náhrada škody a zmluvné pokuty 

  

1. Zodpovednosť za škodu na majetku alebo inú ujmu, ktorá vznikne zmluvným stranám v súvislosti 

s plnením povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, sa riadi všeobecne platnými právnymi predpismi 

SR.  

  

2. V prípade neodstránenia vád na zmluvnom plnení v zmysle článku VI. má objednávateľ právo uplatniť 

zníženie fakturácie do výšky jednotkovej ceny daného úkonu a to za každé jednotlivé porušenie.   

  

3. Zmluvné pokuty sa neuplatňujú v prípadoch, ak sa jedná o preukázateľnú prekážku, ktorá vznikla  

bez zavinenia zmluvných strán (živelné pohromy, štrajky, nehody a pod.).   

4. Zmluvné strany majú nárok v zmysle § 373 Obchodného zákonníka na uplatnenie ďalšej 

preukázateľnej náhrady škody, ktorá môže vzniknúť v súvislosti s plnením tejto zmluvy a jej náhrada 

nie je upravená v článku VII. tejto zmluvy.  

Čl. IX Trvanie a zánik zmluvy  

  

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy.  

  

2. Každá zmluvná strana je oprávnená ukončiť túto zmluvu písomnou výpoveďou doručenou druhej 

zmluvnej strane s jednomesačnou výpovednou lehotou aj bez udania dôvodu. Výpovedná lehota 

začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej 

strane. 

  

3. V prípade podstatného porušenia tejto zmluvy má každá zo zmluvných strán právo od tejto zmluvy  

odstúpiť. 

  

4. Za podstatné porušenie zmluvy objednávateľ považuje, ak poskytovateľ:  

  
a) neposkytne služby riadne a včas podľa tejto zmluvy, a to v rozsahu najmenej 10% (desiatich 

percent) z celkového objednaného množstva poskytovaných služieb pripadajúcich na 1 deň 

počas najmenej 3 (troch) dní v kalendárnom mesiaci, a ak poskytovateľ nezjedná nápravu 

ani po výzve objednávateľa, v ktorej objednávateľ poskytne dodatočnú primeranú lehotu 

k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave,  

  

b) poskytuje služby spôsobom, ktorý je v rozpore so zmluvou alebo s osobitnými predpismi, 

a ak poskytovateľ nezjedná nápravu ani po výzve objednávateľa, v ktorej objednávateľ 

poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave, a/alebo  

  

c) pri poskytovaní služby nepostupuje s odbornou starostlivosťou, a ak poskytovateľ nezjedná 

nápravu ani po výzve objednávateľa, v ktorej objednávateľ poskytne dodatočnú primeranú 

lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave.   

    

5. Za podstatné porušenie zmluvy poskytovateľ považuje prípad, ak objednávateľ:  

  

a) neposkytne poskytovateľovi potrebnú súčinnosť na plnenie predmetu zmluvy  
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b) nezabezpečí podmienky pre riadny a včasný výkon poskytovania služieb podľa tejto zmluvy  

  

c) riadne a včas nezaplatí odplatu za vykonané služby, ani po výzve poskytovateľa.  

  

6. Výzvy uvedené v tomto článku zmluvy musia byť písomné a doručené na adresy pre doručovanie 

písomností uvedené v záhlaví zmluvy.  

  

7. Odstúpenie od zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia zmluvnej strany 

o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane.  

  

8. Objednávateľ má právo odstúpiť od zmluvy aj v prípade, že poskytovateľ sa pred a počas plnenia 

predmetu zmluvy stane preukázateľným spôsobom poskytovateľom služieb prostredníctvom 

nelegálneho zamestnávania (Zoznam fyzických osôb a právnických osôb, ktoré porušili zákaz 

nelegálneho zamestnávania podľa zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom 

zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov).  

  

9. Odstúpením zmluva zaniká, a teda zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré 

vyplývajú zo zmluvy. Odstúpenie od zmluvy sa však nedotýka nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty, 

nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy ako aj všetkých ostatných nárokov 

zmluvných strán, ktoré vzhľadom na svoju podstatu zánikom zmluvy nezanikajú.  

 

Čl. X Spoločné a záverečné 

ustanovenia  

  

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa príslušných právnych predpisov.   

  

2. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 

Príloha č. 1 – Opis predmetu zákazky 

Príloha č. 2 – Technická a cenová špecifikácia predmetu zákazky 

  

V prípade potreby zmeny údajov, budú Prílohy aktualizované.   

  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa v plnom rozsahu riadia 

ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších zmien a doplnkov.  

  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vzniku akýchkoľvek sporov vyplývajúcich z tejto zmluvy 

alebo v súvislosti s ňou, vrátane otázok platnosti, účinnosti alebo výkladu zmluvy, ktoré nebudú 

vyriešené vzájomnou dohodou zmluvných strán, bude príslušným slovenský všeobecný súd.  

  

5. Práva a povinnosti zo zmluvy prechádzajú na právnych nástupcov zmluvných strán. Poskytovateľ 

môže svoje pohľadávky voči objednávateľovi vyplývajúce zo zmluvy postúpiť len s predchádzajúcim 

písomným súhlasom objednávateľa.  
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6. Zmluvu možno meniť, dopĺňať ju, alebo ju zrušiť len po vzájomnej dohode oboch zmluvných strán 

písomnou formou. Prostredníctvom dodatkov je možné dohodnúť konkrétnejší spôsob a rozsah 

poskytovaných služieb. 

  

7. V prípade, ak sa niektoré z ustanovení zmluvy stane neplatným alebo nevymáhateľným, nemá takáto 

neplatnosť alebo nevymáhateľnosť niektorého z ustanovení zmluvy vplyv na platnosť 

a vymáhateľnosť ostatných ustanovení zmluvy. Zmluvné strany sú v takomto prípade povinné 

bez zbytočného odkladu uzatvoriť dodatok k zmluve, ktorý nahradí neplatné alebo nevymáhateľné 

ustanovenie zmluvy iným ustanovením, ktoré ho v právnom aj obchodnom zmysle  najbližšie 

nahradzuje tak, aby bola vôľa zmluvných strán vyjadrená v nahrádzaných ustanoveniach zmluvy 

zachovaná.  

  

8. Žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá za omeškanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, 

pokiaľ dôjde k nepredvídateľnej udalosti, ktorú povinná zmluvná strana nemôže ovplyvniť, najmä 

k živelnej pohrome, vojne, občianskym nepokojom, nedostatku surovín na trhu, sabotáži, štrajku, 

alebo inému prípadu tzv. „vyššej moci”. Povinná zmluvná strana sa zaväzuje omeškanie alebo 

nemožnosť plnenia zmluvnej povinnosti druhej zmluvnej strane bezodkladne oznámiť a vyvinúť 

maximálne úsilie k odstráneniu takejto udalosti, pokiaľ to bude možné. Po odstránení tejto udalosti 

sa povinná zmluvná strana zaväzuje vyvinúť maximálne úsilie k splneniu omeškanej zmluvnej 

povinnosti.  

  

9. V súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 a zákonom č. 18/2018 Z.z. 

o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov, objednávateľ spracúva osobné údaje 

poskytovateľa, najmä za účelom uzatvorenia a riadneho plnenia tejto zmluvy. Poskytnutie 

požadovaných osobných údajov je zákonnou a /alebo zmluvnou požiadavkou a v prípade ich 

neposkytnutia nemôže byť táto zmluva uzatvorená.  

Bližšie informácie o spracúvaní osobných údajov sú upravené v pravidlách ochrany osobných údajov, 

aktuálna verzia je zverejnená na webovom sídle objednávateľa www.dpmk.sk v sekcii Ochrana 

osobných údajov.  

  

11.Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, v plnom rozsahu porozumeli jej 

obsahu, ktorý je pre  ne dostatočne zrozumiteľný a určitý, že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu 

bez akýchkoľvek omylov a že táto nebola uzavretá ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 

podmienok plynúcich pre ktorúkoľvek zmluvnú stranu, na znak čoho ju týmto vlastnoručne 

podpisujú.  

  

http://www.dpmk.sk/
http://www.dpmk.sk/
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10. Zmluva je vyhotovená v 4 exemplároch. Každá zo zmluvných strán obdrží 2 exempláre zmluvy.  

 

   

     Prílohy zmluvy:  

     Príloha č. 1 : Opis predmetu zákazky 

     Príloha č. 2 : Technická a cenová špecifikácia predmetu zákazky 

  

V Košiciach, dňa 23.05.2025     V Belej dňa 14.05.2025 

  

           Za objednávateľa:       Za poskytovateľa:  

           Dopravný podnik mesta Košice, a.s.    JStore s.r.o. 

                                                                              

podpísané                  podpísané 

 ....................................................                                      ....................................................  

 Ing. Roman Danko           Jakub Kubík 

 predseda predstavenstva            konateľ 

 

 podpísané 

........................................................  

Mgr. Marcel Čop  

člen predstavenstva  


